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Ves svet ugiblje, o čem sta 
govorila Hitler in Mussolini 
D ve uri in 12 minut sta se posvetovala diktatorja na 

italijansko nemški meji. Ali sta govorila o mi-
rovni kampanji, ali o spomladanski ofenzivi 
na zaveznike. 

ALI JE V DELU NAČRT, DA SI RUSIJA, NEM-
ČIJA IN ITALIJA RAZDELIJO BALKAN? 

Rim, 18. marca. — Adolf Hit-
' e r in Benito Mussolini sta se 
danes sestala v tajnih razgovo-

na italijansko-nemški meji. 
"Veuri in 12 minut je trajal raz-
govor v Mussolinijevem salon-
o m vozu na posebnem vlaku, ki 

pripeljal Mussolinija in nje-
g°Vo spremstvo. O čem sta go-
d i l a , ni nikomur znano. Sodi 
pa se, da sta izdelala kake vrste 
na<*t za mirovna pogajanja, ali 
Pa sta izdelala načrt, po katerem 
namerava Hitler z vso močjo 
šariti na zaveznike in si je ho-

danes zagotoviti pomoč Itali-
Navzoči pripovedujejo, da 

°sta se ločila in se vsak s svojim 
v'akom odpeljala komov, sta si 

v roke, pri čemer se je 
l,ssolini smehljal, Hitler je bil 

Pa bled ko zid. 
Z obema diktatorjema sta bila 

v salonskem vozu samo laški zu-
minister Ciano in nemški 

ft a n j i minister Ribbentrop. 
^goyor je bil končan ob 12:42 

s svojim vlakom ob 1:08 proti 
severu in pet minut kasneje se 
je odpeljal Mussolini s svojim 
vlakom proti jugu. 

Tujezemski opazovalci trdijo, 
da ima Hitler dva možna načrta. 
Eden je, da se bo vrgel na zave-
znike ter si bo v ta namen zava-
roval boke na vseh straneh, v 
kar potrebuje pomoč Italije. V 
tem načrtu je tudi poskus zbliža-
ti Rusijo in Italijo ter si tako za-
sigurati Balkan. Drugi načrt pa 
je. da s pomočjo Italije začneta 
naganjati zaveznike za premir-
je. 

Italijansko časopisje že piše, 
da bi bila sprava med Italijo in 
Rusijo garancija, da bi se Itali-
ja ne pridružila zaveznikom. S 
tem bi se tudi Rusijo pritegnilo 
na Balkan ter se s tem zavarova-
lo Nemčiji bok od te strani pred 
napadom zaveznikov. Tako bi 
bili zaveznikom odprti samo dve 
poti: ali se zaganjati brez uspe-
ha v nemško Siegfried linijo, ali 

Sindikat je izvrševal 
naročene umore po 
$5.00 za osebo 

New York. — Abraham Le-
vine, star 24 let, je prišel k pro-
sekutorju O'Dwyerju in izdal 
svoje nekdanje tovariše, s kate-
rimi je izvrševal naročene umo-
re za vsako ceno, celo za $5.00 
od osebe. Ta organizacija je iz-
vrševala umore po Brooklynu in 
je imela svoj delokrog tudi v dr-
žavi Michigan. Mnogo nepojas-
njenih umorov je bilo zdaj od-
kritih. 

Levine, ki je \ibijal ljudi na 
povelje te organizacije, je rekel, 
da ga je pekla vest, zato se je 
sam javil policiji. Boji se tudi, 
je rekel, da ga je organizacija 
zaznamovala za smrt, kot tudi 
njegovo družino. Okrajni pro-
sekutor je že dlje časa preisko-
val razne umore v Brooklynu, ki 
so pojasnjeni šele zdaj, ko je 
Levine izdal delovanje tega rrio-
rilskega sindikata. 

PoPoldne. Hitler se je odpeljal pa skleniti mir. 
J^MčIJA PREROKUJE ZVEZO RUSIJE, ITALIJE 
^ NEMČIJE, KI BODO VLADALE NAD BALKANOM 

Brlin, 18. marca. — Iz nacij- ' - ' J ' 
*kih 
M 

krogov se poroča, da je 
etttčija začela vojaško in diplo-

Jitsjto ofenzivo proti zavezni-
0,*i in da bo posledica sestanka 

Mussolinijem in Hitlerjem 
Miko presenečenje za' nekatere. 

no teh presenečenj bo zveza 
!^ed Nemčijo, Rusijo in Italijo. 

delu 'je načrt, da se ustvari ( 
nemško-ruski-italijanski blok, ki 'vince in Finsko. 

.PAPEŽ JE RAZLOŽIL WELLESU, POD KAKŠNIMI 
POGOJI BI NEMČIJA SPREJELA MIR 

bo imel oblast nad Balkanom in v 
bližnjem vzhodu, odkoder se bo 
pregnalo francoski in angleški 
vpliv. Nemčija je absolutno pre-
pričana, da ji bo stala Italija ob 
strani do konca vojne. Nemčija 
trdi, da se mora vpoštevati Ru-
sijo v evropskih zadevah, ker ima 
zasedeno Poljsko, baltiške pro-

bil 
Rim. 18. marca. — Danes je 
ameriški odposlanec Sumner 

eUes pri papežu Piju v avdi-
Jvenci 50 minut. Dasi se ni poro-
t a l ° v javnost vsebino razgovo-
?"a> Pa zatrjujejo dobro poučeni 
kr°gi, da je papež razložil Wel-
le, 
ko 

su nemške mirovne pogoje, ka-

je Nemčija pripravljena dati 
svobodo Cehom in Slovakom pod 
pogojem, da se bo priznalo nem-
ške ekonomske potrebščine v 
srednji Evropi. 

Poroča se tudi, da bo Welles 
obiskal Mussolinija še enkrat po-
prej, predno odpotuje v Genovo, 
kjer se bo vkrcal na ladjo za do-

Mannerheim naj bi bil 
vodja finskega naroda 

Helsinki. — Finsko časopisje 
je prineslo javni apel na feld-
maršala Mannerheima, da naj 
ostane še nadalje vodja finskega 
naroda in sicer ne samo kot vr-
hovni poveljnik armade, ampak 
tudi kot vodja republike. 

"Mi ne potrebujemo diktator-
ja," pudarja časopisje, "potrebu-
jemo pa poveljnika armade, ki s 
svojimi zmožnostmi lahko pre-
moti vsa politična nesoglasja, da 
gre narod kot ena celota in pri-
pravljen na žrtve branit domo-
vino." Dvomi se, da bo hoteli 
Mannerheim prevzeti kako dru-j 
go vodilno mesto kot pri a r m a d i , ' « «* • j i »i 
ker je dozdaj tako moč vselej od-i Queen Mary je dobila 
klanjal. 

Iz Moskve se tudi 

Zmotil se je 
Neio York. — John Doe 

je udaril po mizi in naročil 
čašo pive in kozarec žganja. 
Vse bi bilo dobro, če ne bi 
bil slučajno ta prostor poli-
cijska postaja v Bronxu. Ob-
sojen je bil radi pijanosti. 
Kazen mu je bila, pa odpu-
ščena, ko je sodniku povedal, 
da mora vzdrževati doma 
šest lačnih: eno mačko, ene-
ga psa, dva kanarčka in dve 
zlati ribici. 

NAJNOVEJŠEVESTI 

Nobenega upanja za 6 6 rudarjev 
j Dozdaj so dobili sedem trupel ponesrečenih premo-
i garjev, za ostalih 66 nimajo nobenega upanja 

Miller poskuša uničiti 
Gongwerjevo listo 
kandidatov 

Cleveland, O. — Ray T. Mil-
ler, demokratski načelnik v okra- v 

ju Cuyahoga pravi, da je na1 vec, da so se Živi. 
Gongwerjevi listi kandidatov za1 _ 
precinktne načelnike kakih 4501 Bellaire, O., 18. marca. — izgubila življenje, ko sta hitela 
imen, ki po postavi nimajo pra - l K 1 ' l u b t e m u ' d a s e neprestano! delavcem na pomoč. Potem so 
vice kandidirati, ker so najeti! koplje, da bi prišli do zasutih I dobili še nadaljnih pet trupel, 
kot delavci v volivnih kočah. Za-j Premogarjev v premogorovu, kij Na lice nesreče je dospel pred-
to je poslal Miller četo svojih'j® , a s t H a n n a C o a l Co., pa nima sednik premogarske unije iz 6. 

Father Kastelca pogrešajo 
Buenos Aires, Argentina. — 

Slovenskega misijonarja Fa-
ther Kastelica pogrešajo že dva 
tedna. Napotil se je bil med do-
mačine v visokih Andih, potem 
je pa vsaka sled za n jim izginila. 
Njegov šotor so dobili ves raz-
trgan od viharja na gori Acon-
cagua. Boje se, da se je smrtno 
ponesrečil. Father Kastelic že 
dolgo misijonar i v Argentini in 
je obiskoval redno vse raztrese-
ne slovenske družine po raznih 
krajih ter d tem poročal. 

o — 
Strašna železniška nesreča 

na Hrvatskem 
Belgrad, 17. marca.—Pet in 

dvajset oseb je bilo ubitih in 
nad 70 ranjenih v železniški ne-
sreči v bližini Ozalja na Hrvat-
skem. Nesrečo je povzročil 
plaz, ki se je utrgal Iti padel na 
progo. En voz, natrpan s potni-
ki, se je zavalil v reko Kulpo, 
kjer so vsi utonili. Ostali vozovi 
so k sreči ostali na bregu reke. 
Plaz je povzročilo zadnje moč-
no deževje. 

o 

novo posadko 
poroča, daj N e w Y o r k , 18. marca. An-

pristašev na volivni odbor, k j e r ; n i h č e v e č "Panja, da bi dobili po-; 
bodo ta imena čekirali. Sporna n e s v e č e n e š e P r i življenju. Pre-
imena se morajo predložiti v o l i v - l b l v a l s t v o v a s i c e Neffs, odkoder 
nemu odboru do 6:30 v sredo s 0 d o m a premogarji, je zbrano 
zvečer. j pred vhodom v rov in čakajo za 

Felix Matia, član v o l i v n e g a n o v i c e i z i a m e - Najmanj 48 ur 
odbora, je pa izjavil, da Mil ler - ' b o š e v z e l o > pred.no bodo stroji j rovov 22 premogarjev, ki so le-
jeve obtožbe nimajo nobene pod - ' 7 ' v r t a l i dostop do zasutih premo-j žali tam omamljeni od plina. Po-
lage. Nemiselna je trditev, pra-, £ a r i e v ; Razstrelba plina je za-jsrečilo se je vse spraviti k zave-

okraja, John Owens, ki je šel v 
rov, da si ogleda reševalna dela. 
Izjavil je, da se uporablja naj-
boljše stroje in moči pri reševal-
nih delih. 

V soboto so našli v enem izmed 

vi Matia, da bi delavci v voliv-
nih kočah, ki kandidirajo za pre-
cinktne načelnike, kršili državo 
postavo. Postava samo pravi, 
da kandidat ne sme imeti službe 
kot uradnik v volivni koči. 

o 

Townsendovci bodo pod-
prli Sweeneya za kongres 

sula dostop v rove. Nekateri \ sti. V nekem drugem rovu so na-

Cleveland, O. — Townsendo-
va organizacija, ki se bori za po-
kojnino ostarelim ljudem, ne bo 
podprla Anthony .Flegerja, ki 
kandidira za kongresnika v 22 

upajo, da se je kaj premogarjev 
rešilo v kak stranski rov, toda če 
so se, ne bodo dolgo vzdržali, ker 
ne dobe svežega zraka. 

Danes zjutraj so dobili iz ro-
va truplo superdenta Richardsa 
in pred-delavca Sandersa, ki sta 

leteli na tri delavce* ki so še de-
lali, ne vedoč, da je bila v jami 
nezgoda. Kako je nastala raz-
strelba se se ne ve, toda inženirji 
sodijo, da se je vnel plin, do ka-
terega so delavci nenadno prišli 
pri kopanju. 

Hitler nima več tistega 
zaupanja pri armadi 

j in mornarici 
j Paris. — Po tajnih, potih pri-
! hajajo iz Nemčije vesti, da iz-

okra ju." PrfdprTa" bo"''pa* V a r U n j g u b j v a H i t l e r P'i 
L. Sweeneya v 20. in Alberta 1 0 Nem^ji 
lesa v 21. okraju, 
•sklenjeno na shodu Townsendo-
vih pristašev v Engineers po-
slopju v nedeljo popoldne. Orga-

IZ RAZNIH 
K R A J E V PO 
AMERIKI 

Tako je bilo n a s k r i v a ) k r o ž i P i s m o - k i Je [ Albert 
1 pisal pred samomorom kapitan 
Langsdorf, ki je potopil bojno 
ladjo Graf Spee, ter nato storil 
samomor. Pred smrtjo je napi-nizacija je podpirala Flegerja, , , , , v 

pri zadnjih izrednih tavah,|sa * a f v , t a n Sjedece pismp: 
pa ga je porazila republikankat ' D o l z a n «em> d a P ^ n i m Pn-
Mrs. Frances Bolton. jateljem in nemški mornarici o 

Na shodu je govoril kongres- !m 0 | e m d e l u - P r e d n o * e m o d l ) l u l 

nik Pat Cannon iz Miami, Flori 
da, ki je izjavil, da bo Townsen-

z južni Atlantik, me je poklical 
K sebi Hitler, ki mi je naročil, 

dov načrt skoro gotovo sprejet v d a ™ r a m lad^'° P 0 ^ ' č e b i 

poslanski zbornici še letošnje z a - ! i m e l a * i a s t l sovražniku v roke. 
bo začela Rusija takoj graditi| g l e š k i l a d j i Q u e e n M & r y i n Mau-!sedanje.' Flegerju so odrekli J a z s e™ mu odgovoril, da se bom 

r m u jih je podal zadnji teden 
^mški zunanji minister. Baje 'mov. 
A n G L U A SE NE BO POGAJALA S HITLERJEM 
. L°ndon, 18. marca. — Anglija vi napadalni principi. Zavezni-
J e trdno odločena, da ,se ne bo kom je nemogoče sklepati miru 
sPustila v mirovna pogajanja, s sedanjo nemško vlado, ki je do-
£°klev j e Hitler na vladi in do- zdaj prelomila šfi vsako besedo 

l e r ne bodo pogaženi vsi njego- in obljubo. 
o 

i pritisk na švedsko 
111 Norveško za koncesije 

Stockholm. — Iz Moskve pri-
h a ja jo poročila, da bo Rusija 
-ahtevala od švedske in Norve-
^ e prosto trgovino v njih pri-
^ a n i š č i h . Zahteva bo prišla ta-

0j> ko bodo podpisani mirovni 
j^goji s Finsko. Rusija bo zah-

e v a la z švedsko in Norveško tr-
»ovske zveze. 
^ Moskovska poročila ne ome-
S j . a j 0 ' katera pristanišča bo Ru-
' J a zahtevala, samo toliko se ve, 
no . R u s i j a r a da dobila kako 
b r v f šk 0 pristanišče na Atlanti 
k « , č e 
ska 

Nov radio program 
Norwood Appliance & Furni 

ture bo imela vsako sredo ob 
8:30 Zjutraj slovenski radio pro 
gram na postaji WGAR. Pro 
gram se prične v sredo 20. mar-
ca. 

Iz bolnišnice 
V soboto se je vrnila iz bolniš-

nice Mrs. Mary Merhar, 1136 
Norwood Rd. Prav lepo se za-
hvaljuje za obiske in za posla-
ne cvetlice. Sedaj jo lahko obiš-
čete na domu. 

Lepe pirhe 
Kdor hoče "kupiti za prazni^ 

lepe velikonočne košarice, zajc-
slučajo izbruhne pomor- ike, pirhe in drugo, naj se ustavi 

obrambeno linijo proti Fincem 
na novih mejah. Ta linija se bo 
imenovala Vorošilova linija. 

o——— 
Ameriško prebivalstvp se 

seli na zapad 
Linton, Ind. — To mesto je bi-

lo dozdaj središče Zed. držav, 
kar se tiče naselitve prebival-
stva. Sedanje ljudsko štetje bo 
pa pokazalo, da bo šlo središče 
bolj proti zapadu, nekako v ju-
žnozapadno Illinois. Blizu Kan-
sas City je zemljepisno središče 
Zed. držav in pretežna večina 
prebivalstva je bila na.vzhodu, 
toda zadnja leta so se je začel na-
rod seliti proti zapadu, kar bo 
potegnilo središče tehtnice bolj 
proti zapadu. 

še en kandidat 
Kandidat za državnega po-

slanca v okraju Cuyahoga je tu-
di Anthony J. Tomse, iz 943 Na-
thaniel Rd., kot se nam poroča 
dodatno. 

retania, ki ležita brez dela' v 
newyorškem pristanišču, bosta 
najbrže prevažali čete iz Avstra-
lije v Evropo. Tako se vsaj sodi, 
ker je prišlo 770 častnikov in 
moštva iz Anglije na ladji. Kdaj 
bosta ladji postavljeni v preko-
morsko službo se ne ve, ker noče 
nihče kaj določnega povedati. 
Toda na ladji že nakladajo ra-
zne potrebščine, zato se je raz-
nesla govorica, da bosta ladji že 
v sredo odpluli iz New Yorka. 

Nov grob v domovini 
Bratje Jack, Karl in Frank 

Lah so dobili iz stare domovine 
od svojega očeta vest, da so jim 
na 22. februarja umrli ljublje-
na mati Terezija Lah, po doma-
če Pinta;rjeva iz Studenca pri 
Novi vasi. V stari domovini za-
puščajo sina Jerneja in hčer po 

podporo najbrže radi tega, ker 
nimajo upanja, da bi zmagal, ker 
je bil že dvakrat poražen v 22. 
okraju. 

o — ; — 
LONDONSKE MAČKE 
V NEVARNOSTI 

Chicago. — Dne 12. t. m. je 
South Chicago za jetiko umrl 

Kuhel, sin Jos. Kuhla, 
star 26 let in rojen v Chicagu. — 
Kristina Pokeršnik je bila 5. t. 
m. v Woodstocku, 111., obstrelje-
na in nevarno ranjena po svojem 
možu, ki je streljal nanjo in na 
svojega 17-letnega sina, katere-
ga pa ni zadel. Sin je iztrgal pu-
ško iz rok očeta, kateremu se je 
menda zmešalo. Pokeršnik je 
zdaj v zaporu, žena je v bolnišni-
ci, doma sta pa ostala dva fan-
ta. — Frank Zupančič, ki stanu-

bojeval. Hitler je pa zavpi l : j J e n a n a s i o v u 2136 So. Drake 
'Dal. sem povelje in ne dovolim, j Ave., je 5. t. m. našel svojo 32-
da mi odgovorite. Naši sovraž-j i e t n o ž e n o M a r y v nezavesti na 

tleh kuhinje, ko se je vrnil z de-niki ne smejo imeti nobene zma-
ge.' 

"Nemška mornarica se ne bo 
onečastila," sem kljub temu od-
govoril. 'Moja čast je čast mor-

London. — Pomanjkanje ko-|narice/" je zakričal Hitler in 
žuhovine in pa ker vlada ponoči; zapustil sobo. 
v Londonu popolna tema, ker se1 "Pri Montevideu je Hitler po-
boje zračnih napadov, je prišlo1 n?™1 u k a z> d a l a d J° G r a f S P e e 

prav nekaterim, ki mislijo, da se' potopim. Imel sem samo dve po-
da m a č j a koza prav dobro ustro-'ti na izbero: prezreti njegov 
j iti in prodati. Pravijo, da ob- ukaz ali ga pa izpolniti in stori-
stoji organizirana družba, ki lo-i ti samomor. Da naši mornarici 
vi mačke in da jim to dobro ne-'pokažem, kak mož vodi naso do-
se. Ljubitelji mačjega zaroda s o movino, zapuščam ta svet z mo 

v velikih skrbeh. [litvijo, da Bog reši našo deželo 
o 

pa 
nacijske kuge ter zakličem še en-
krat: 'živela Nemčij i« !" ' 

— —o-
Mrs. Jevnik je boljša 

Zdravje Mrs. Tončki Jevnik! 
se je že toliko izboljšalo, da že 'PEŠ V RUSIJO 

Smithers, B. C. 
ročeno Prebil ter veliko sorodni 
kov. Naj ji bo lahka, domača1 malo Vstane kar gotovo zelo ve-j Smithers, B. C. — Policija je 
gruda, preostalim pa izrekamo seli vse njene številne prijatelji- ustavila Josipa Ravmiloviča, ki 
naše iskreno sožalje. 

v ° jna na Baltiku. 

M Letnica uredništva 
prj j • _— Ne, na Javorniku 
, e ^ a h nimamo nobertega 
Zarotnika. Pozdrav! 

pri Perkotovih na 6304 St. Clair 
Ave. 

Vaje Slavčkov 
Namesto v nedeljo se vrši va-

ja Slavčkov v sredo popoldne ob 
dveh. Pridite vsi! 

Amsterdam. — Diplomati v 
nevtralnih deželah trdijo, da se 
je sentiment angleškega naroda 
obrnil zadnje čase proti vladi, 
ker da je vse prepočasna z vojno. 
Zato so se že pojavile govorice, 
da bo šel v pokoj ministrski pred-
sednik Chamberlain, ki bo podal 
kot vzrok "slabo zdravje." Da-
lje se bo odpovedal zunanji mini-
ster Halifax in na njegovo mesto 
bo stopil bolj živahni Anthony 
Eden. Govori se tudi, da bo biv-
ši vojni minister Hore-Belisha 
zopet imenovan v ta urad. 

Angleška vlada ne more zani-

ce. je povedal, da potuje peš v Sibi 
rijo. Peš namerava do Princ 
R u p e r ta, Britska Columbia, 
kjer bo vzel ladjo do Juneau, 
Alaska. Od tam bo šel peš do 

kati, da je postal narod nestrper^ nemška mesta, kjer mečejo samo Nome in bo na kak način prešel 
Angležem gre vojska vse prepočasi 

radi Chamberlainove politike, ki 
j e vse prepočasna. Narod je pri-
pravljen na vojne žrtve, toda vi-
del bi rad kaj akcije, časopisje 
je začelo že javno spraševati vla-
do, kdaj se bo začelo z vojno, ki 
je bila napovedana? Nacij i bo-
do ta način vojskovanja lahko še 
dolgo vzdržali in medtem napa-
dali naše ladje, godrnja časo-
pisje. 

Trdi se tudi, da so začeli že 
a r m a d n i poveljniki godrnjati 

propagandne letake mesto bomb. Beringovo ožino do Sibirije. Po 
S takimi poleti, pravijo avijati- ] i c ; j a pravi, da ima možak pri 
čarji, ne bi riskirali nič več kot s e bj dosti ruskega denarja, 
sedaj, pa bi pri tem lahko vrgli 
par bomb na nemška mesta, na 
nemške tovarne, ali na nemška 
pristanišča. Toda vlada pravi: 
čakajte! 

Iskrene čestitke! 

la domov. Kuhinja je bila polna 
plina. Mož je poklical policijo, 
katera je z aparati obudila ženo 
k zavesti. Dali je bila nesreča 
ali poskus samomora, ni poja-
snjeno. 

Cassity, W. Va. — Tukaj je 
naglo umrl John Skubec, star 52 
let in doma od Višnje gore na 
D;olejnskem. V Ameriki zapu-
šča dva brata, enega nekje v 
Pennsylvaniji in drugega v Ohiu. 

Barberton, O. — Dobro znani 
tukajšnji rojak John Jankovič 
se je pri delu ponesrečil na nogi, 
na katero mu je padla velika 
skala. Zdravi se doma. — Pri 
delu v tovarni se je ponesrečil 
tudi rojak Tone Jakič. Poškodo-
vano ima kost v kolenu in zdra-
vi se doma. Ker s e zdravniki 
dobro razumejo na "plesterski" 
posel, so dvignili težo Tonetove 
noge za okrog 20 funtov. 

Sygan. Pa. — Tu je umrl po 
dolgotrajni bolezni Joe Goršek, 
star 25 let in rojen v Ameriki. 
Zapušča starše, brata in dve se-
stri. Pokopan je bil na Narod-
nem pokopališču v Bridgevillu. 
— V Yukon u, Pa., je po treh 

Narod samo še čaka, če bc na 
pomlad kaka ofenziva na za-
padni fronti. Če je ne bo, bo mo 
ral Chamhberlain iti in ž 

Vsem Jožetom in Pepcam že- dneh bolezni pljučnici umrla Ka-
lim vse najboljše k njih godu tarina Kaus, stara 73 let m do-
ter jim kličem: še na mnoga le-
ta !—Tončka Jevnik. 

Važna seja 
člani podružnice št. 6 SMZ so 

ma iz Soče pri Bovcu na Primor-
skem. Tu zapušča sorodnike, v 
starem kraju pa sestro. 

Gary, Ind. — Tu je umrla Ma-

tičarji že siti poletavanja nad'vojne. 

njim prošeni, da se udeleže v,nedeljo^ry Žagar, stara 46 tet. lu zapu-
a moža, v Lockportu, 

v Clevelandu pa brata in sestro. 
nadTrezdelnošt jo" in da soavi j a-1 vsi ministri, ki igrajo vojno brez 24. marca popoldne ob dveh sejejšča moža. v Lockportu, 11!., sina 

. _ . __ -ia..: tt;^« I v i'mvoliinr v stari šoli sv. Vida. 

h 
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Vedno večji davki 
Jutri čez en teden bodo šli c levelandski meščani na vo-

lišče, k jer bodo imeli pril iko glasovati : ali bodo deli roko v 
žep in zadrgnil i svo j mošn j i ček za čezmerne izdatke za 
mestno upravo, ali pa bodo poh levno podpisali in dali, za 
ko l ikor se jih vpraša. 

D v e vprašanji se bo stavilo na vol ivce pri izrednih voli -
tvah 27. marca : 1) Ali dovo l i j o mestni zbornici , da se ob -
davči posestva za 8.2177 tisočink za letošnje izdatke admi-
nistracije in 2 ) , če se dovoli mestni zbornici , da se obdavči 
posestva za leto 1941 in vsa druge leta zanaprej za 8.35 ti-
soč ink. 

Ker sta obe vprašanji na isti glasovnici , bodo vol ivci , ali 
vsaj morali bi glasovati " N E ! " 

P o g l e j m o neko l iko bližje te davke. Levy 8.2177 za leto 
1940 pomeni davčno mero $31.95 na! vsakih $1,000 vredno-
sti, kar je več od lanskega leta za $ h 7 5 . Lanska davčna me-
ra je bila $30.20. 

Ti davki bodo prinesli z regularnimi mestnimi dohodki 
mestu o g r o m n o vsoto $19,677,778. T o je skoro še enkrat to-
liko, kol ikor je imel, na primer, na razpolago župan R a y T . 
Miller za časa n jegovega uradovanja . 

A k o bodo pa vol ivci sprejeli predlog mestne admini-
stracije, da se enkrat za vselej dovol i davčna mera 8.35, bodo 
drugo leto in potem vsako leto naprej davki na p 9 s e s t v a še 
večji . 

A m p a k to še ni vse. V tej stalni davčni meri pa ni zapo-
paden relif in pa mestni delež za W P A . T o bo mesto še na-
dalje vprašalo pri izrednih volitvah davkoplačevalce . Tore j 
je bosa, kot pravi jo , da se bodo s ten>, če se zdaj dovoli stalna 
davčna mera, izredne vol itve za mestne izdatke odpravile. 
S tem bi se dalo samo mestni administraciji enkrat za vselej 
ogromen kup denarja, s katerega bodo razkopavali po mili 
volji . In potem b o d o pa še vsako leto prišli in vprašali za i)ov 
denar za relif in za drugo . T o r e j če jim daste še tol iko, pa 
vseeno ne bo nikdar dovol j . 

Z a t o je pa naše mnenje , naj ostane vse po starem nači-
nu, to je, da napravi mestna administracija v s a k o leto prora-
čun in naj vsako leto posebej vpraša vol ivce , če so pri volji 
potrditi te izdatke in dati zanje denar. Samo ne dati denar-
ja v roke pol i t ikar jem! Naj imajo davkoplačevalc i bčsedo 
čez svo j denar, ne pa politikami. Kadar tem ponudite prst, 
bodo zagrabili za vso roko. Denar je vaš in samo vi imate 
pravico odločevati , kam bo šel in kol iko se ga bo potrošilo 
in to samo za res potrebne izdatke. Odloč i te se že zdaj, da 
boste šli na 27. marca vsi na volišče in glasovali proti tem 
davkom. 

Na Hubbard Rd. težko pri-
čakujemo pomladi 

Komaj že pričakujemo tistih 
lepih pomladanskih dni, katerih 
pa je tako malo, komaj preneha-
jo mrzli zimski dnevi, pa že pri-
dejo tisti vroči julijski dnevi, ki 
so pa že tako vroči, da kar sapo 
zapirajo. Kdor nima krog hiše 
dobre sence, kar težko prenaša 
tisto vročino, a jaz pa imam to-
liko sreče, da je sence dovolj 
krog naše hiše in se v tistih vro-
čih dnevih kar lepo sprehajam. 

Saj vem, če bi hotel iti na son-
ce, bi moral natakniti malo več 
obleke nase, da bi ne mogli son-
čni žarki do kože, a ker se mi pa 
vidi nekam precej nerodne obla-
čiti se kakor za zimo, zato sem 
raje v senci in ogledujem tiste 
lepe cvetlice, ki se tako veličast-
no smehljajo in od sebe dajejo 
tako prijeten vonj, katerega mo-
rete dobiti samo od cvetlic. Jaz 
mislim, da bi bilo kar prijetno 
na svetu, če bi bila večna pomlad 
in pa, če bi se ne bilo treba toli-
ko mučiti in zaletavati za ta bo-
ri kruhek, kar vsak ve, da ni no-
bena špas in smo lahko kar vese 
li, da se preživljamo, dokler nas 
narava pusti, pa naj bo že toplo 
ali pa mrzlo. 

Saj kar nas je starejših smo 
se v tolikih letih že privadili vse-
mu, a to je najslabše, ko se ko 
maj privadimo tega sveta in pre-
skusimo marsikaj, pa jo je tre-
ba odriniti v večnost, na večno 
'pot, ki je ni konca ne kraja. 

Bral sem koliko zlata in sre-
bra je nakupičenega po hladnih 
shrambah. Jaz mislim, če bi ga 

Nikakor ne pišem preveč 
Nekateri mislijo, da pišem 

malo prepogosto za našo slo-
vensko banko. To mislijo, ker 
ne vpoštevajo namreč tega: 
Kako je bila banka še pred le-
tom dni pred javnostjo kritizi-
rana in odtujena, da celo obre-
kovana (nje vodstvo), za kar je 
rpela banka, naša finančna 

ustanova. 
Radi takega in že prej toliko 

letnega očitanja, se je -mnogo, 
mnogo ljudi odtujilo in odstra-
nilo od banke drugam, k tujim. 
Kadar se l judje odtuji jo, je 
najtežje vprašanje, kako jih 
pridobiti nazaj. Posebno še, če 
se v časopisih ne piše in ne po-
vdarja tudi dobre in potrebne 
strani. 

Nikakor ni krivda naroda, če 
ni sporazuma med banko in na 
rodom; krivda se mora iskati le 
v vodstvu banke. Narod je is-
kren vsaj v večini, ako se naro-
du razloži in se ga o resnici po 
uči, bo narod upošteval. Prav 
to smo dosegli v zadnjih deve-
tih mesecih z pojasnili, v dopi-
sih in člankih o banki, o nje-
nem poslovanju, o stanju s tem, 
ko smo narodu pojasnili, kako 
nujno je banka za narod po-
trebna in koliko bo narod imel 
od nje koristi. 

Sam nisem pričakoval tako 
lepih uspehov. Cast vsem tem, 
ki so v teh devetih mesecih pri-
nesli toliko novih vlog. S tem 
je banka dobila vso drugačno 
moralno podporo. Tisti pa, ki so 
od banke v tem času dobili nova 
posojila, se čutijo s tem tudi 

Skoro 5,000 je poklicanih \ 
V okra ju C u y a h o g a še ni bilo tol iko kandidatov za ra-

zne urade kot jih je letos. Skoro 4,000 jfh kandidira samo za 
precinktne načelnike. Drugi pa za ta ali oni urad. 

Glavni bo j bo med Mil ler jevo in G o n g w e r j e v o grupo de-
mokratov . V e č kot 2,000 imen za precinktne načelnike sta 
vložili samo ti dve grupi za 1,132 precinktov v okra ju C u y a -
hoga. Predno bodo k o n č n o v e l j a v n o petici je vseh teh pregle-
dane in odobrene , bo števi lno pravomočnih kandidatov ne-
kol iko zmanjšano . Na republikanski strani ni videti takega 
hoja in okrajnih načelnik Bender ima ž o zdaj zagotov l j eno 
izvolitev. 

B o j za prec inktne načelnike je povzroči l , da bodo imeli 
tudi okrajni demokratski uradniki, ki kandidirajo za pono -
vno izvolitev bo j na rokah. Edino prosekutor Cullitan je 
brez opoz ic i je od demokratov . 

Z d a j nastane vprašanje, v kol iko bo škodoval bo j v var-
dah za prec inktne načelnike izvolitvi v razne okra jne urade. 
Razvesel j iv ta bo j pač ni. Česar smo se bali, se je zgodi lo in 
mesto, da bi demokrati skupno nastopili za izvolitev okra j -
nih demokratskih uradnikov , se bo razpalil boj za izvolitev 
precinktnih načelnikov. Videti je, da gre v glavnem zato, 
kdo bo prihodnji okra jni demokratski načelnik in če pri tem 
tudi izgubi jo vse okra jne urade in ž njimi vsa dela. Tistim, 
ki niso odvisni od teh del, je seveda to vseeno. 

Ta boj za precinktne načelnike nam prinaša zagotovi lo , 
da danes noben od sedanjih demokratskih uradnikov ni si-
guren ponovne izvolitve, razen morda prosekutor Cullitan. 
Z a druge je pa celo nevarnost , da jim bodo republikanci po-
brali vse urade, kar bi bila zelo dobra šola za demokrate . 
Potem bodo morda prišli k pameti in prenehali z bo jem v 
stranki. T o d a to bo draga šola za vse one, ki imajo zdaj dela 
v teh ali onih uradih in bodo potem postavljeni na cesto. 

Kaj res ni več m o ž n o zbrati vse demokrate pod eno za-
s t a v o / d a bi skupno delali za en cilj za en skupni n a m e n ? 
V s e kaže, da ne, dasi ne moremo razumeti, zakaj da ne. L ju -
dje se bodo kmalu naveličali teh bo jev in bodo obrnili stran-
ki hrbet. Kr ivda leži na trmastih voditel j ih, ki se n o č e j o 
sporazumeti med sebo j . 

Naš list zasleduje demokratska načela vse od n j egove -
ga postanka in boli nas razkol v stranki. Zato ne b o m o po-
begli v bo j z a prec inktne načelnike. Našim vol ivcem svetu-
j e m o samo to, naj vo l i jo za Slovence , kjer kandidira kak Slo-
venec . V o l i j o naj .pa za tistega, za katerega mislijo, da je 
boljši, ne glede na kakšni platformi kandidira. T o bi bilo, 
po našem mnen ju , demokratsko . 

, .... , , . osreeene. Od vsega tega bo pa 
malo porazdelili med nas, pa bi i .v _ .v . ® ... L „ i „ t,„ - ; „ „1,- n n dobiček delničarjev od posojil 

in tako bo vsem ustrežemo. Ka-
ko razveseljivo je to dejstvo, da 
se je privabil v banko ves drugi, 
zaupnejši duh kakor je vladal 
pred letom, ko so se zbirale 
skupine in grozile s tožbami tu 
in tam. 

se že malo lažje shajalo, ali pa 
naj bi ga vsaj dali zamrznjenim 
bankam, da bi ga one razdelile 
svojim ubogim vlagateljem, ka-
teri so si tako težko prislužili in 
prihranili tistih par dolarjev. 
Koliko gorja bi se prikrajšalo in 
mogoče tudi marsikatero življe-
nje podaljšalo. 

Ker že država pomaga v enem 
ali drugem oziru, zakaj pa ne bi 
tudi v tem slučaju nekaj storila, 
saj vendar ubogo ljudstvo ni kri-
vo tega, kar se je storilo z njim 
in da sedaj trpi. Ker so bankirji 
izgubili vso veljavo, tako pri lju-
deh kakor pri vladi, da jih vlada 
postavila pod strogo nadzorstvo, 
da ne bi zopet katerega ocegani-
li, ampak pri vsem tem pa le ve-
dno trpi oni, ki ima še kakšen 
groš in ga da na banko in mora 
plačevati zasigurnost bankirjev 
namesto, da bi dobil poštene 
obresti. 

Končno pa vsa sedanja gran-
cije ne pomaga nič tistim, ki so 
zgubili svoj denar. Če bi bili 
prizadeti samo višji sloji, bi se 
mogoče kaj ukrenilo, kdo neki pa 
bi se zanimal za reveža! '!• 

Ko tako premišljujem sveto-
vne razmere, pa opazujem špan-
ski bezeg, ki se že lepo razcvita, 
zlasti se lepo odpirajo zvončki in 
tudi črešnje že kažejo svoj beli 
cvet, pa ne mislite, da je to zunaj * f r u g i n a g y p o t r e W p Q z n a l i n g 

na prostem, kjer brije sibirska | b o d o _ g £ .fi t r e b a p i s a t i j n 

burja, ampak vse to krasi mojo j p a b a m Q p H š l i d o s p o 

pisalno mizo. Pri tem pa h i t i j o d a s m o samim sebi naj-
dnevi naprej in približali so ^ ! B r e j dolžni deliti pomoč. Za ta-

ka pisanja se ne smete nikoli 
pritoževati. Nekega dne boste 
priznali,, da nisem pisal pre-
več. 
Za slovensko The North Amer-
ican Bank: 

Anton Grdina, predsednik. 
_o 

Ce bi ne začeli pisati in miri 
ti, ne bi bilo nič dobrega. Da 
nes pa gledamo že na velik 
uspeh. Še ljeto dni delajmo 
skupno za banko in rezultat bo 
sijajen, na kakoršnega ne bi 
mogli pred letom dni nikdar ra-
čunati. 

Vse je v naši dobri volji, če 
hočemo napredovati. Vse pa tu-
di lahko poderemp, če bomo se-
bični in drug na drugega kame 
nje metali. S pisanjem je tre-
ba še nadaljevati. V banko pri-
hajajo ' l judje in nam povedo, 
da bi radi še več posojil, če ima-
mo denar. Kako radi bi jim po 
sojila dali, ker bi s tem zopet 
naredili še več za delničarje in 
v splošnem za narod. Prihaja 
jo v banko pa še drugi rojaki 
in povedo, da vidijo številne na 
še rojake stati v vrstah tujih 
bank, da vlože tam vloge. Vidi 
te, tu je point. 

Še bo treba pisati in poučiti 
ljudi, da je domača hiša prej, 
ko so druge. Domača potreba 
je nujnejša! "Svoji k svojim," 

nas v 

Pod površjem zemlje 
čudno in zanimivo je dejstvo, 

da pozna današnja znanost sko-
raj bolj natančno sestav tujih 
svetov, ki so od nas oddaljeni bi-
ijone kilometrov, kakor pa sno-

vi, ki se tičejo natranjosti naše-
ga planeta — Zemlje. S pomočjo 
spektralne analize se dandanes 
določajo iz barve in soja zvezd 
kemični sestavi snovi iz katerih 
sestojajo, skrivnosti,« ki nam jih 
krije zemeljsko osrčje pa ne mo-
remo odkriti. 

Pot od površja zemlje do nje-
nega središča znaša 6380 kilo-
metrov. Skorja na kateri zida-
mo svoje mesto, železnice in kjer 
se odigrava zgodovina človeške-
ga rodu je debela komaj stotinko 
tega. Iz lastne, neposredne iz-
kušnje pa poznamo samo najzu-
najnejšo plast njene površine. 
Dosedaj je mogla tehnika ob 
vsej svoji mogočnosti s silnimi 
električnimi vrtalnimi stroji pro-
dreti komaj tri kilometre v glo-
bino zemlje in se to v premeru, 
ki pomeni v primeri z ogromno 
zemeljsko maso komaj majhne 
mikroskopske luknjice. 

Anlež Parson, ki je živel v 
preteklem, stoletju, je napravil 
velikopotezen načrt, po katerem 
naj bi ljudje prišli 40 kilometrov 
daleč v globino zemlje. Ta na-
črt pa do" danes ni bil uresničen 
in tudi če bi bil. Bog ve, za ko-
liko bi se pomnožilo človeško 
znanje o tajnostih zemeljske no-
tranjosti. Tako bi morali prav 
za prav reči, da obstoja naše 
znanje o sestavu zemeljske no-
tranjosti samo iz hipotez. 

Kljub temu pa, da živimo sa-
mo na površini zemeljskega pla-
neta, ki nam tako ljubosumno 
skriva pogled v svojo notranjost, 
ima znanost vendarle nekaj sred-
stev v rokah, iz katerih sklepa 
na to, kaj se dogaja v zemeljski 
notranjosti. Posebno v zadnjih 
desetletjih so začeli sistematično 
zasledovati pojave, ki so sicer za 
ljudi zelo neprijetni, velikokrat 
celo usodni, ki pa dajejo novih 
odkritij. Ti pojavi so potresi. Iz 
tresljajev, ki nastojajo v zemelj-
ski skorji in od katerih jih naj-
več občutijo samo občutljivi apa-
rati, od njihove narave in njiho-
vega širjenja sklepajo na poja-
ve in razmere v zemeljski sredi-
ni. 

nam velikonočni prazniki. Zato 
pa sedaj želim vsem čitateljem, 
prijateljem vesele praznike in 
seveda lepih pirhov. Ker pa da-
našnje vreme ni preveč pripra-
vno za pisanje, zato bom pa se-
daj'nehal in se zopet kaj oglasil 
ob priliki. Pozdrav, 

Frank Lesk-ovic. 

ZAJEDALCI 

—Nemci iščejo v naši državi 
ležišča nafte. Zadnje čase se mu-
di skupina Nemcev v Koprivni-
ci, kjer Raziskuje ležišča nafte. 
Ugotovljeno je namreč, da so 

Smrekov zajedalec, ki je znan naj izdatnejša ležišča nafte v Ju-
tudi pod imenom smrekov ljuba- goslaviji v črti od Selnice v Me 
dar, je napravil preteklem letu djimurju od Ludbrega in Kopriv 
več škode v kanadskih smrekovih nice proti Viroviticu Nekateri si 
gozdovih kakor pa gozdni požar- obetajo od tega raziskovanja že-
ji. Skoro 70 odstotkov smreko- lo mnoog ter pričakujejo, da bo 
vih dreves je okuženih v pokra- (kmalu prišlo do izkoriščanja 
jinah Lakehead-Manitoba. nemških zakladov. 

Nekaj zanimivosti iz šerifovega urada 
v okraju Cuyahoga 

5. PREVAŽANJE JETNIKOV 
Sistem prevažanja jetnikov iz okrajne ječe v razne državne 

zavode je bil zelo izboljšan pod administracijo šerifa Martin L. 
O'Donnella. šerif ima nalogo, da prevaža jetnike v državno ječo 

in poboljševalnico, če so bili tj© obsojeni 
na sodniji. 

Pod prejšnjimi administracijami se 
je te ljudi prevažalo v avtomobilih in z 
vlaki. Ta sistem je zmanjšal število pre-
važencev, da bi se jih moglo varno pre-
peljati in zvišalo število deputijev, ki so 
bili potrebni za spremstvo. 

Pod sedanjo administracijo je kupil 
šrif O'Donnell posebno izdelan bus za 
prevažanje teh jetnikov. Ta voz je izde-
lan za 16 jetnikov in tri deputije v enem 
prevozu. Zgrajen je iz jekla, skozi kate-

Sherif M. L. O'Donnell r e S a n e prodrejo krogle in lahko odbije 
tudi organiziran napad. 

Predno je prevzel urad šerif O'Donnell, so bili stroški preva-
žanja jetnikov v Columbus, Mansfield, Gallipolis, Marysville in 
Lima $9.13 za osebo. Danes se je te' stroške znižalo povprečno na 
$3.82 na osebo. 

Raba tega busa je tudi dodatna varnost za može postave ter 
je odstranila možnost poskusa za beg, kakor se je to1 godilo pod 
prejšnjim sistemom. 

Kadar se prevaža jetnike, se bus ne sme ustaviti, dokler niso 
bili jetniki oddani na pristojna mesta. Poprej je bilo potrebno za 
to delo 185 deputijev v času šestmesečne dobe za prevoz 258 jet-
nikov. 

Danes je potrebno za to delo samo 81 deputijev za transporta-
cijo 285 jetnikov in število voženj se je znižalo od 7 ! na 41. Tudi 
štvilo milj se jei znižalo. Poprej se je prevozilo v isti šestmesečni 
dobi 15,588 milj, sedaj se jih prevozi samo 9,888 za isto delo. 
Prevažanje jetnikov po železnici se je opustilo, razen v zelo sla-
bem vremenu. 

S tem se je prihranilo samo na plačah deputijev v šestih me-
secih $520. Hotelski stroški za deputije so se zmanjšali in tako 
tudi drugi stroški, da se je znižalo s tem breme davkoplačevalcem 
za najmanj 58 odstotkov. Pod sedanjim sistemom se .je znižalo 
stroške za prevoz*.jetnikov za $5.31 na jetnika, ki se ga preseli iz 
okrajne ječe. 

Martin L. O'Donnell, šerif 
Glavni deputij Clarence M. Tylicki, deputiji: Charles F. 

Wing, Michael J. Kilbane, Harry Brown, Anthony McGinty, Ar-
thur Burns, Peter Beedlow. Tajnica Miss Marie Plechaty. Dr. 
A. V. Fried, jetniški zdravnik. Dan Patty, strežnik. 

Čivilna divizija: glavni deputij John Gillespie, deputij Paul 
O'Donnell. 

Slovenski deputiji: Bertha Cerevnick, Joseph Gornick, Jo-
seph Kovach, Anton Kosan, Lawrence Leskovec, Ernest Modic, 
Nicholas Markusic, Lea Plecko, Anton Zakrajšek. 

Za dosego uspehov se morajo 
ti pojavi potrpežljivo zasledova-
ti. Tako so n. pr. z vztrajnim 
raziskovanjem ugotovili, da se 
razširjajo tresljaji potresa z 
različno hitrostjo. Na tem me-
stu so hitrejši kakor bi smeli bi-
ti po računih, drugod spet bolj 
počasni. To nepravilnost si zna-
nost danes razlaga tako, da je 
snov v notranjosti, po kateri se 
širijo tresljaji, različno gosta. 
Na nekaterih mestih je masa v 
notranjosti gostejša, drugod red-
kejša in iz širjenja teh valov po 
zemeljski skorji sklepajo na raz-
lične gostote zemlje v različnih 
globinah. Iz teh tresenj se dajo 
tudi uganiti mesta, kjer nenado-
ma nastopa izprememba hitrosti 
Širjenja potresa. Da se torej u-
ganiti, kje je nedostopna notra-
njost sestavljena iz različno go-
stih plasti. To bi pa tudi pome-
nilo, da je napačna trditev, da je 
notranjost zemlje razbeljena te-
koča masa. Nasprotno trdijo 
raziskovalci na tem področju, da 
mora biti sredina zgrajena iz ka-
ke zelo trdne snovi, iz kovin (nik-
lja in železa), kjer se sredina na-
haja pod zelo visokim, pritis-
kom. 

Računajo, da tehta zemlja 
približno šest tisoč triljonov ton. 
To bi se reklo, da je nekako pet-
krat težja kakor enako velika 
vodna krogla, če stehtamo ka-
menje, iz katerega je zgrajeno 
površje zemlje, bomo videli* da 
tehta komaj trikrat toliko, ka-
kor enaka prostornina vode. Iz 
tega moramo sklepati, da je snov 
v sredini, osem- do devetkrat tež-
ja kakor voda. Ta teža pa bi ne-
kako odgovarjala teži niklja in 
železa, širjenje potresnih valov 
nam odkriva, da leži zunanja 
meja tega težkega zemeljskega 

Nad tem jedrom naj bi bil 1700 
im debel oklep raznih prehodnih 
snovi, ki ga obdaja 1200 km de-
oela plast iz različnih kamenin, 
ki se sestojajo v glavnem iz si-
licija in magnezija. Potem sledi 
tekoča plast, .na kateri "plava" 
komaj 70 km debela zunanja 
jlast našega planeta. 

Takšna bi bila po današnjih 
raziskavah slika prereza zemlje. 
Pa tudi ta slika nam ne daje še 
nobenega končnega odgovora, 
saj je v globini zemlje nahajajo 
snovi kakor kažejo računi pod 
ogromnimi pritiski (400,000 kg 
na 1 kv. cm.) pri temperaturi 12-
)00 stopinj Celzija (dvakrat to-
ikšna toplota kot na površju 
solnca in nobeden ne more reči, 
kako vplivajo take okolnosti, ki 
jih za poskuse na površini zem-
lje najbrže nikoli ne bomo ust-
varili, na snov, ki se nahaja v 
sredini. 

IZ DOMOVINE 
— Smrtna nesreča maribor 

skega železničarja. Nedavno je 
nemški potniški vlak .na glavni 
postaji v Mariboru zgrabil 28-
letnega železničarja premikača 
Antona Dajčmana. Ves vlak je 
šel nesrečnežu čez noge. Grozno 
razmesarjen je obležal Dajč-
Man pri priči mrtev. Anton Daj 
čman je bil s Pragerskega, od 
koder se je dnevno vozil v službo. 
Zapustil je mlado ženo in troje 
nepreskrbljenih otrok. Bil je 
vesten železničar. 

— Vlak je povozil dekle. De-
lavke, zaposlene v kranjski tvor-
nici Inteks, so šle nedavno po 
končanem delu v okrepčevališče v 
bližini železniške postaje na ma-
lo južino. Ko so se potem vrača-
le n^postajo , je privdzil tržiški 
vlak. Zaradi goste megle je 30-
letna Milka Avpičeva iz Tržiča 
prišla po dvla"k. Sprevodnik, ki 
j e stal na stopnici vagona, je za-
slišal njen obupni, krik. Nesreč-
ni Milki je vlak odrezal obe no-
gi v stegnu. Zaradi premočne 

jedra nekako v globini 2,700 km. j krvavitve je za poškodbami kma-

lu umrla. 
—10,000 din za revne otroke 

na Pobrežju je darovala mari-
borska tekstilna tovarna Tho-
ma, ki ima na Pobrežju svojo 
barvarno. Pobreška občina je 
ža ta denar kupila najrevnejšim 
šolarjem močno zimsko obutev. 

—Na ljubljanskem trgu so 
visoke cene. Jajc je na trgu 
prav malo in se prodajajo tudi 
po dva dinarja kos. Krompir 
je po 1.75 do 2 dinarja in do-
mača čebula po 10 dinarjev ki-
logram. Zeljnate glave sred-
nje velikosti so po 2 dinarja. 
Fižol je po 7 do 8 dinarjev kilo-
gram. Dalmatinska cvetača se 
je nekoliko pocenila, ker j o je 
zdaj obilo na trgu. Prodaja se 
po 5 do 6 dinarjev kilogram. 
Zimske hruške so po-12 dinar-
jev kilogram. 

—Reševanje potopljene Ljub-
ljane. Dela za rešitev rušilca 
"Ljubl jane," ki se je 24. janu-
arja potopila v šibeniški luki, 
se nadaljujejo. Potapljači od-
našajo iz ladje posamezne dele 
in predmete. Najprej bodo ru-
šilec razbremenili kolikor je 
mogoče, nato»ga bodo s pomoč-
jo posebnih naprav postavili 
pokoncu, ker leži na levem bo-
ku in dvignili. Dela verjetno 
pred pomladjo ne bodo konča-
na. 

—Luhn Karolina. V Liscah 
pri Celju je umrla v 58. letu 
starosti posestnica ga. Karolina 
Luhn. 

Sodnik: Priča, koliko ste sta-
ri? 

Priča: Osem in osemdeset! 
Sodnik: Ste omožena? 
Priča (sramežljivo): Še ne, 

gospod sodnik ! 
* 

"Oh, ljubi moj možiček, po-
glej, s tem klobukom ne morem 
več na cesto, vse sosede ga že po-
znajo t'4 

"Dobro! Se bomo pa preseli-
li v drugo ulico!" 
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W I N N E T 0 U 
Po nemftkem Inlnlk« K. M»y» 

" y 8 " 8 " 1 1 'm 
Končno ga imate! Saj sem terhand in Winnetou, prav zato 

®Jal, da mora še nekje v bliži-
' tičati! Spravite ga k onima 
jema in zvežite tudi njega v 

da bo — 
Sredi stavka j e umolknil, ves 

nenaden šinil okoli in jecljal 
aJor od samega veselja. 

Kaj — aj — ? Kdo — kdo pa 
te —ta — tale — ? Ali prav vi-

aH se motim — ? " 
n jUdi Rollins je bil silno izne-
f Iztrgal se je Wartonom, 
K°C)1 k Santerju in vzkliknil: 

Mr. Santer — ! Vi — ! Je 
)°goče —? o, sedaj je vse do-

• • Nič 
'o —!" se mi ne bo zgodi-

vam 
Zgodilo — ? Vam — ? Ne, 

se ne bo nič zgodilo, se ne 
nič zgoditi, Mr. Rollins! 

.^forej vi s t e t i s t i j k i m i j e u . 
II ' tovariši tule so mi poveda-
li a je ubežniku ime Rollins, pa 
^ bi si naj bil mislil, da je ti-

Rollins moj prijatelj Rollins! 
^Veda ste lahko brez skrbi! 
, prijatelju vendar ne 
f 1 nič storil! 

tistimi tamle' ste torej poto-
ki?" 
"Da." 

l sem, da ste sedaj pri ped-
Burtonu v službi — ? " 

Mr. Santer!" 
(Kako se vam kaj godi?" 

včasi dobro, včasi slabo. 
^"Utno sem zadovoljen. In 
Ij n° te dni se mi obeta bogata 
^Wja. Na potu smo že bili, 

nas sinoči napadli in —." 
pSupel je umolknil. • 

, Zdravila sta se s Santerjem 
> °r najboljša prijatelja, ki se 

nista videla in si stiskala 
2; n a m a h Pa J"e Rollins, 
0))^et pogledal po 

'Ho -1- » i e gube, za korak je odstopil 
>raša l : 
l^tnpak — kako pa je to bi-

AH 
ste morebiti vi tisti, ki 

Je napadel, Mr. Santer?" 
„Seveda!" 

tjjj.^faga! Moj najboljši prija-
tj v! ^sti, ki sem mu nekajkra-
^ " ' j en j e rešil, tisti — pa me-
. . Upadel" Kaj ste si vendar 

' ^ i , Mr. Santer?" 
^Kaj sem si mislil? Nič, prav 
vas' 

jima ne smem in ne morem pri-
zanesti." 

"Tako — ? In te svoje besede 
mislite popolnoma resno, Mr. 
Santer, res brezpogojno?" 

"čisto resno! Bridka in krva-
va resnica mi je! Poudarjam 

Santerju, 
az se mu je potegnil v začu-

Kaj bi si naj bil mislil, ko 
lo Pa niti videl nisem! Saj ste 
^ nemudoma popihali, ko smo 

Pečali z našimi ujetniki." 
Tist0 je seveda res! Najbo-

k ''e> sem si mislil, če se umak-
0Pazujem tabor in rešim še 

jj dva tovariša, tistale gen-
e^aiia. Skril sem se tamle v 

lik C£>V* i" čakal na ugodno pri-
In potem so prišli vaši lju-

, Ar»Pak kaj vidim — ! Zveza-'i • 
j( | Ju, moja tovariša, pa se ta-

u'uto in neumsiljeno! To ne 
tega ne dovolim! Koj 

biti, 
' b o m odvzel vezi!' 
j6 je stopiti. Pa Santer ga 

P''ijel za rokav in ga zadržal. 
Stojte! Kaj vam na misel 

Ja.' M r - R o l l i n s ! Tistaje dva 
(.'110.ia smrtna sovražnika!" 

tudi moja prijatelja!" 
r̂ cj. 01,0 n e brigal Račun 
, ain poravnati z njima, ki ga 

^ Z ž i v l ^ e n j e r a plačala. Za-
ju tudi napadel in prijel. 

"v<ida nisem slutil, da sta vaša 
ariša " 

" v . • 
'Sl v^agi — ! Neprijetna 

' • Vaša smrtna sovražnika da 
^Pravi te—? H m — ! 

Sati t V e n ^ a r J i1113 moram poma-
ko t " s o t i s t i računi res ta-
v ezki, ki jih morate z njima 

Poravnati?" 
ji *^ a k o težki in veliki so, da bi 
v2eti -Smel desetki"at življenje 

uj' ^ Ji^ hočem poravnati." 
da Pomislite vendar, kdo 

nam^1" m i s l i t e ' d a ^ P02" 

han^'- S t a v e n d a r Old Shatter-
slavna^i n n e tou! Taka dva 
takole k k G k a 8 6 116 P 0 b i j e k a r 

'Pr or psa!" 
a V z a t o sta Old Shat-

vam, da sta izgubljena." 
"In če bi prosil za nju 
"Bi nič ne pomagalo." 
"Pomislite, Mr. ISanter, kaj 

mi dtolgujete! Nekajkrati sem 
vam življenje rešil!" 

"Prav dobro vem, kaj sem 
vam dolžen, in vam tega tudi ni-
kdar ne bom pozabil!" 

"In — ali še tudi veste, kako 
je bilo zadnjikrat —? Kaj ste 
tistikrat rekli?" 

"Kaj ?" * 
"Prisegli ste mi, da mi bodete 

vsako prošnjo uslišali — v za 
hvalo, da sem vas rešil." 

" H m — ! D a — ! Mislim, -
res, da — ! Da, tako sem rekel." 

"In če vas sedajle prOsim?' 
"Ne storite tega! Ne bom vam 

mogel prošnje uslišati, pa tudi 
dane besede bi ne mogel snesti. 
Rajši odložite za drugo prilož-
nost! Sai se bo še katera nudi-
la." 

"Ne morem! Dolžen sem to-
varišema pomagati, častna dol-
žnost je in lopov bi bil, če bi ne 
pomagal. 

Pojdite sem, Mr. Santer, in 
dajte si dopovedati!" 

Prijel ga je za roko in ga vle-
kel v stran. In tam sta stala in 
se pogovarjala, tiho in živahno, 
krilila z rokami, odkimavala in 
prikimavala. Vse bolj se je vda-
jal Santer. 

Seveda je bilo vse skupaj do-
govorjena komedija. In tako do-
bro sta igrala to komedijo, da bi 
naju bila premotila, če bi ne bi-
la vedela, kaj nameravata. 

Sam se je vrnil Rollins k na-
ma in pravil: 

"Good morning, meššurs! Po-
trudil sem se, zelo potrudil, in 
uspelo mi je. Moj prijatelj San-
ter je dovolil, da vama smem vsaj 
nekoliko olajšati trpljenje. Mo-
ral je dovoliti, besedo imam od 
njega, da mi bo vsako prošnjo 
uslišal. Veliko uslugo sem mu 
storil nekoč, življenje sem mu 
rešil. Upam, da ga bom še či-
sto pregovoril in vama izprosil 
svobodo." 

Zrahljal nama je vezi, da vsaj 
nisva bila več v klobčič poveza-
na, pa se je vrnil k Santerju. 

Spet sta govorila. Santer je 
stopical okoli, mahal z rokami, 
kruto odkimaval, Rollins pa mu 
je vsiljivo dopovedoval. 

Komedija — ! 
črez dolgo časa sta oba prišla 

k nama in Santer je pravil: 
"Sam vrag vaju čuva! Dal 

sem ob neki priliki temule gen-
tlemanu besedo, sklicuje se na 
njo in ne smem je prelomiti. In 
njemu na ljubo bom danes zagre-
šil največjo neumnost svojega 
življenja, pa vaju izpustil. Toda 
vse, kar imata pri sebi, tudi va-
jino orožje, ostane moja last. Le 
golo življenje vama podarim." 

Tiho sva poslušala njegove laž-
nive besede. Kaj bi naj' bila tu-
di rekla —? Saj sva vedela, da 
nama bo moral tudi še orožje da-
ti. ' 

čakala sta, da se bova morebi-
ti zahvalila, in ker sva trdovra-
tno molčala,-je dejal Santer: 

"Ne — ! Ali vama je najina 
nepričakovana velikodušnost sa-
po zaprla, da ničesar ne zineta?" 

Spet sva molčala. 
Rollins se jI: oglasil. 

( Dh I ic jiri ho - n I i''11 

OBLEKE ZA MLADE 

Blue Serge. Cheviots in 
druge vrste obleke za deč-
ke. Najboljši izdelek in 
blago. 

FRANK BELAJ 
6205 St. Clair Ave. 

JOŽE GRDINA: 

PO ŠIROKEM SVETU 
Vse širom dežele je moralo pri-
spevati in ljudje so ječali pod 
težo bremena novih davkov, ki 
so jih morali plačevati, da se 
povsem dovrši nova cerkev Sve-
te Modrosti, ki je bila dozidana 
1. 537 in dne 27. decembra slo-
vesno posvečena. Nesreča pa 
je hotela, da se je nekaj let po-
zneje del stavbe porušil in Ju-
stinjan jo je dal znova pozidati 
ter še lepše okrasiti kot je bila 
prej. V drugo prenovljena cer-
kev je bila z vso slovesnostjo 
posvečena 24. decembra I. 562 
in v tej obliki kot je bila pozi-
dana tedaj je ostala vse do da-
našnjega dne. 

Stavba, ki je stala v vsej svo-
ji veličini, je bila tudi na zno-
traj sijajno okrašena; stene iz 
pisanega, stebrovje pa iz zele-
nega marmorja ter rdečega 
porfirja, na obokih krasni mo-
zaiki. Glavni oltar ves v sre-
bru in zlatu ter dragih kamnih, 
poleg biserni prestol patrijar-
ha in tam blizu dragocen pre-
stol za cesarja; glavna vrata iz 
samega srebra, druga pa iz ce-
drovine, črnega Jantarja in 
brona. Vse tako razkošno ok-
rašeno, da j e bilo to svetišče res 
pravo čudo ter podoba nebes 
na zemlji. 

Kjer je pa prav veliko sijaja 
in ponosa, tam je navadno tudi 
dosti napuha in tega v Carigra-
du kakor tudi v cerkvi Svete 
Modrosti ni bilo malo, o tem 
prav jasno priča razkol v Cer-
kvi, ki se je vršil in završil 
ravno tukaj, ko je med Rimom 
in Carigradom prišlo do spora 
in končno do popolnega raz-
kola. 

.ske države, kjer so vladali ce-
sarji, je pozneje postal stolica 
katoliške Cerkve, ko je ondi 
stoloval, (in stoluje še danes, 
rimski papež kot postavni na-
slednik sv. Petra. Carigrad, 
prestolica obsežnega bizantin-
skega cesarstva, kjer je zaeno 
stoloval m o g o č n i carigrajski 
patrijarh, vrhovni predstavnik 
Cerkve na Vzhodu, ter bil kot 
tak prvi za papežem, končno 
pa je hotel biti enak in celo 
višji. 

Cesarjeva selitev iz Rima v 
Carigrad, ki se je izvršila v pr-
vi polo^jci 4. stoletja, ni imela 
pomen samo za državo, pačv pa 
tudi za Cerkev, ki je po osvo-
boditvi yzmagojslavno izšla iz 
katakomb, zlasti ko je napra-
vil to selitev cesar, ki ji je dal 
to svobodo. Z to selitvijo v 
Carigrad je cesar nevede in ne-
hote odstopil Rim .nasledniku 
sv. Petra, ki je bil po oblasti 
višji kot pa rimski cesar. Je-li 
to bil gol slučaj, ali pa je bil to 
odlok božje Previdnosti, da se 
umakne svetni vladar iz bodoče 
prestolice sv. Cerkve ter se ta-
ko ne meša v njene posle in po-
sega v dogme o katerih ima od-
ločati le- Cerkev, kameri nače-
juje papež. Za razširjenje kr-

ščanstva je bilo najbolje, da je 
oila Cerkev izven cesarske ob-
asti in vmešavanja, ter je pa-

Aleksandriji, Antiohiji in Jeru-
zalemu. Ta častni naslov so 
imele te prve krščanske obči-
ne, ki so bile ustanovljene po 
apostolih, odnosno z pomočjo 
ali naravnost po sv. Petru. Ca-
rigrad te časti naravno ni imel, 
četudi j^ neko sporočilo iz <3. 
stoletja trdilo, da je stari Bi-
zant spadal v cerkveno občino, 
katero je ustanovil sv. Andrej, 
kar pa seveda ni bilo dokaza-
no. Pred vsem se je šlo za par 
trijarhat zato ker se je v Ca-
rigrad preselil prvi krščanski 
cesar ter ondi stoloval. 

Ker je bil v Carigradu cesar, 
ki je gledal na to, da je v pre-
sttflici višja cerkvena avtorite-
ta, je bila dosega patrijarhata 
kaj lahka stvar in kmalu je bil 
v Carigradu pati-ijarh, ki je do-
segel tudi to, da je bil po časti 
prvi za papežem. V Rimu se-
veda tega niso odobravali, ker 
so bili s tem prizadeti, je ome-
njeni patrijarhij, toda v Cari-
gradu se za to niso brigali. Že 
leta 588 si pa carigrajski pa-
trijarh Janez IV. privzame na-
slov "Vesoljni patrijarh." Te-
mu se je papež seveda uprl, ker 
ta naslov je šel pač njemu. Ker 
je v tem patrijarha podpiral 
tedanji cesar Mavricij, je bil 
papežev protest v tem oziru 
brez pomena. 

Patrijarh je imel izborno za-
slombo pri cesarju in z njegovo 
pomočjo je*lahko dosegel veli-
ko ; pri tem pa je patrijarh pri-
šel v odvisnost cesarja, ki se je 
oblastno vtikal v cerkvene za-
deve. Papež take zaslombe ni 

pež neodvisen od cesarja po- j imel, toda bil je neodvisen; če-
vsem svobodno vladal, kar je ;sl(o pa je moral okušati prav tr-
edino pravilno. j do pest bizantinskih cesarjev, 

Pomen te tesarske selitve je ki so nekateri papeže prav so-
bil tudi za Carigrad, kjer se je vražili, ter celo metali v ječo. 
zabliščal cesarski sijaj, ter ni To se je zlasti godilo z pape 
bil* '»samo prestolica cesarstva 
pač pa kmalu tudi stolica Cer-

Rim in Carigrad, dve odlični! kve na Vzhodu. Carigrajski 
prestolici in to ne samo po ce-1 škof ni bil več zadovoljen z 
sarstvu pač pa tudi krščanst- častjo navadnega škofa pač pa 
vu. Mogočni Rim, ki je b i t j e hotel biti patrijarh, ki so bili 
stoletja prestolica velike rim- poleg Rima še trije in sicer V 

žem sv. Martinom, katerega je 
cesar Konstans II. (641-668) 
ukazal ujeti ter privesti v Cari-
grad, kjer je bil bolan pa iz-
mučen papež zasramovan ter 
je potem v pregnanstvu umrl. 

Napetost med Rimom in Ca-

'Slika nam. kaže švedske žene, ki so pripravljene, v slučaju vojne, prevzeti dela svojih 
mož na ulični železnici v Stockholmu. Vse, kiso pripravljene prevzeti taka dela so napra-
vile tudi že potrebne izpite. 

rigradom je bila večkrat prav 
resna. Zdaj je bilo kaj narobe 
z patrijarhom, ker jih je bilo 
tekom obstoja več krivoverskih, 
pa je bilo treba uravnavati, če 
ne drugače tudi izobčiti. Več-
krat je bilo kaj narobe z cesar-
jem, ki se je preveč samolast-
no vtikal v cerkvene zadeve ter 
se je moral patrijarh pokoriti 
cesarjevi samopašnosti in kri-
vovej-stvu. V 9. stoletju je pri-
šlo med Rimom in Carigradom 
do prav velikih homatij in raz-
kola. 

V Carigradu je vladal mladi 
cesar Mihael III. (842-866), 
mesto katerega je nekaj časa 
vladala njegova mati cesarica 
Teodora, vladarske posle pa je 
upravljal cesarjev stric Bardas, 
ki je navadil mladega cesarja 
pijančevanja. Bardasa je bil 
zelo nasproten tedanjemu pa-
trijarhu, pobožnemu Ignaciju, 
katerega je pred cesarjem okle-
vetal, da je zarotnik. S tem je 
Bardas dosegel, da je bil patri-
jarh Ignacij vržen v ječo, na-
kad so izbrali za patrijarha po-
svetnjaka Focija. kateremu je 
odpadli škof Gregor podelil du-
hovniške rede in ga imenoval 
za patrijarha. Tu je pa zavrelo. 

Ko je papež Nikolaj I. (858-
867) o tem zvedel, je Focija 
odstavil, ter se zavzel za prega-
njenega Ignacija. Stvar se je 
dolgo vlekla; iz Carigrada so 
šle pritožbe, zagovori, v Rimu 
pa so se držali pravice, katero 
so zahtevali za zakonitega pa-
trijarha Ignacija. Focij, ki je bil 
nečimeren, toda jako učen mož, 
se je naredbam iz Rima uprl. 
Sprva se je papežu izgovarjal 
z raznimi lažmi, potem pa je 
trdil, da je prava Cerkev v Ca-
rigradu, ne pa v Rimu ker, da 
je vrhovna oblast nad vso Cer-
kvijo prešla iz Rima v Carigrad 
tedaj, ko se je preselil cesar. 
To je bilo ne samo zmotno, am-
pak tudi abotno, ker vrhovna 
oblast nad Cerkvijo ni imela 
nobene zveze z cesarjem, ker 
Kristus iste ni izročil kakemu 
cesarju. 

Focij je dalje očital katoliški 
Cerkvi, da je krivoverska, zato 
ker je učila da Sv. Duh izhaja 
od Očeta in Sina, dočim je Fo-
iij trdil, da Sv. Duh izhaja sa-
mo od Očeta. Te trditve pa ni-
so bile majhna stvar, kot so bile 
na primer razlike v obredih in 
jeziku, ki je bilo različno od 
Zapada, kjer je prevladoval 
latinski, dočim je na Vzhodu 
prevladoval grški jezik. Tu-
kaj se je pa šlo za dogmo in 
Rim tega ni mogel pod nobe-
nim pogojem spregledati, pa 
je nastal razkol. 

Medtem sta bila umorjena 
cesar Mihael in Barda,, nastopil 

j je cesar Bazilij, ki je Focija od-
stavil in patrijarški prestol je 
zopet zasedel izgnani Ignacij. 
Da se stvar uravna se je potem 
leta 869 vršil v Carigradu Ve-
soljni cerkveni zbor, kjer so se 
razmere med Rimom in Cari-
gradom zopet uravnale in raz-
kol je prenehal. Ko je leta 877 
umrl patrijarh Ignacij, je Fo-
cij zopet zavzel mesto patrijar-
ha. Zopet so se vršile dolge 
razprave in končno je papež 
Janez VIII. že privolil, da je 
Focij patrijarh ; ker pa do spo 

stopal proti cerkvam latinskega 
obreda, katere je dal enostav-
no zapreti. V okrožnici je pa-
trijarh grmel proti papežu in 
napadel katoliško Cerkev. Pa-
pež Leon IX. je na to okrožnico 
sestavil temeljit odgovor ter ga 
poslal po treh izbranih poslan-
cih, ki so prišli v Carigrad, da 
poravnajo spor. Brez uspeha. 
Patrijarh ni hotel več obravna-
vati z poslanci, ki so se zastonj 
trudili, da ga pridobijo za spra-
vo, nakar so sestavili uradno 
listino izobčenja, katero je dne 
16. julija leta 1054 ob navzoč-
nosti duhovščine in ljudstva po-
ložil na oltar Svete Modrosti, 
papežev zastopnik k a r d i n a l 
Umberto, nakar so se poslanci 
poslovili od cesarja ter se napo-
tili nazaj v Rim. Patrijarh je 
listino izobčenja pokvaril tako, 
da je bila zelo razžaljiva, ter jo 
tako dal med ljudstvo, ki je bi-
lo vsled tega kar razjarjeno; 
nato zbere več škofov ter kato-
liško Cerkev izobči. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

—Dva specialista za kovaška 
nakovala sta prišla pred sod-
nike. Sta to brata Avgust in 
Anton Pa j k s Teznega, ki sta 
se bavila lansko leto samo s tat-
vinami kovaških nakoval ter sta 
spravljala s tem poslom v strah 
vse kovače v mariborski okolici. 
Težka nakovala sta potem pro-
dajala naprej kovačem v Drav-
sko dolino. Obsojena sta bila: 
Avgust na dva meseca in pol, 
Anton pa na štiri mesece stro-
gega zapora ter na izgubo Čast-
nih pravic za dve leti. 

MALI OGLASI 
Nove Philco, Zenith, R.C.A. 

RADIO APARATI 
1939 in 1940 modeli 

Cene znižane od 20% do 50% 
Kupite sedaj in prihranili si 

boste veliko denarja 
NORWOOD APPLIANCE & 

* FURNITURE 
6104 St. Clair Ave. 

819 E. 185th St. 
(mar.19.22) 

Posebno znižane cene 
za praznike 

Doma posušene šunke, 
d o m a č e klobase, sveže 
meso najboljše kvalitete. 
Polna zaloga najfinejše 
grocerije. 
Na vsem blagu imamo ta 

teden znižane cene! 

Se toplo priporočamo 

FRED JAZBEC 
821 E. 222nd St. 

Euclid, O. 
Tel. KEnmore 4325 

Pozor slovenske gospodinje! 
Katere hočete postreči svoji 

družini z dobrimi domačimi šun-
kami, želodci in klobasami, po 
najnižji ceni, pridite k nam. Po-
šiljamo tudi po pošti. Se pripo-
ročamo. 

Viktor in Josephine Kosic 
951 E. 69th St. 

Predpriprave za ljudsko štetje, ki se prične 2. aprila so v polnem teku. Na sliki vidi-
mo delavce, ki pripravljajo pojmo volne pole, da jih razpošljejo širom Zed. držav. Ravna-
telj tega urada je William L. Austin, slika v okvirju. 

Pri nas dobite 
v pondeljek in torek sveže jetr-
ne in krvave klobase po 5 centov 

razuma kljub temu ni prišlo, je v»aka, domače kislo zelje po 6 
papež Focija izobčil iz Cerkve S c e n t °v funt, najboljše domače 
in razkol je bil zopet obnov- !,suhe klobase po 4 funte za $1.00 
ljen. Ko je nastopil vlado c e - ' p o s e b n o velika zaloga doma-
sar Leon VI. je dobil v roke tu- čih šunk, plečet in želodcev po 
di papeževa pisma, ter takoj i nagnižjih cenah. Se vljudno pri-
podvzel korake in Focija en-! poročam vsem gospodinjam, 
krat za vselej odstavil, ter ga | Anton Ogrinc 
clal zapreti v samostan, za pa-
trijarha pa je postal cesarjev 
brat. Razkol je potem prene-
hal in med Rimom in Carigra-
dom je bil zopet mir, ki je tra-
jal nekaj nad 150 let. Ko je 
zasedel prestol carigrajskega 
patrijarha Mihael Cerularij, je 
prišlo med Rimom in Carigra-
dom do popolnega preloma in | 
razkola. 

Patrijarh Cerularij, vreden 
naslednik Focija, je dokončal 
to, k ar je bilo že dolgo prej na-
četo; predbacival je katoliški 
Cerkvi to, kar ji je že prej oči-
tal Focij, ter z surovostjo na-

6414 St. Clair Ave. 

Zglasi naj se 
Viktor Kline, ki je iz vasi Dvor 
pri Žužemberku, in sicer naj se 
zglasi pri John Leganu, 12831 
Corrington Ave., West Park. 

(67) 
Naprodaj 

Proda se beer parlor z licen-
co D-l, D-2. Vprašajte na 6301 
Glass Ave. (££) 

V najem 
se odda stanovanje 3 sobe in 
kopalnica; spodaj; nizka na-
jemnina. Vprašajte na 15313 
Hale Ave. (67) 



Cornelius Alexander Horton, star 10 let je vzor učen-
ca, tako je glasovalo več kakor 37,0001 učiteljev newyorskih 
šol. Dečko je doma iz Brooklyn, N. Y. 
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Oliver Twist 
C. Dickens-O. Župančič 

S 

"Poglej, Fag in , " j e dejal in 
pokazal s kislim obrazom na 
svoje zavihane * škornje, niti 
trohe mazala — od — že veš, 
od kedaj — niti kanca črnila, 
pri moji veri! Pa ne glej me 
tako, človek božji! Vse o svo-
jem Času. Ne morem govori-
ti o opravkih, dokler nisem je-
del in pil. Na dan z jedačo, da 
se mirno nabašem ,•— prvič po 
treh dneh!" 

Žid je mignil Lisjaku, naj 
prinese na mizo, kar je za med 
zobe, sedel tatu nasproti in ča-
kal, da opravi. 

Bilo je kazno, da se Toby ju 
za pomenek nič kaj ne mudi. 
Od kraja se je Žid zadovoljil s 
tem, da je potrpežljivo opazo-
val njegov obraz, kakor da 
bo našel v njega potezah ključ 
za novico, ki jo je prinesel. A 
zaman. Bil je videti utrujen 
in prečut, njegove poteze so ra-
zodevale isti samozadovoljni 
mir kakor po navadi, in kljub 
umazanosti in kocinam mu je 
z obraza neoslabljeno sijal sa-
mozadovoljni smehljaj zalega 
Toby j a Crackita. V skrajni 
nestrpnosti je opazoval Žid sle-
herni. založek, ki ga je nesel v 
usta, ter ves vznemirjen kora-
kal po sobi. Vse brez uspeha. 
Toby je jedel in jedel z največ-
jo ravnodušnostjo, dokler se 
mu ni ustavilo; potem je po-

-slal Lisjaka iz sobe, zaklenil 
vrata, si zmešal žganja z vodo 
in se pripravil, da bo govori-1. 

"Najprej in predvsem, Fa-
gin," je rekel Toby. 

"Saj, saj," se je vštulil Žid 
in pomaknil svoj stol bliže. 

Gospod Crackit je prenehal, 
zaužil požirek žganja z vodo pri-
pomnil, da je brinovec imeniten, 
uprl noge ob nizki napustek pri 
kaminu, tako da so mu prišli 
škornji po priliki v višino oči, in 
zložno povzel besedo. 

u Naj prej in predvsem, Fa-
gin," je rekel tat, "kaj je z Bil-
lom ?" 

"Kaj ?" j e zakričal Žid in pla-
nil s sedeža. 

"E, pa menda ne boš rekel—" 
je dejal Toby ves bled. 

"Kaj — rekel!" je zavpil Žid 
in srdito zatopotal. "Kje sta? 
Sikes in fant? Kje sta? Kje sta 
bila? Kod se skrivata? Zakaj 
ju ni že sem?" 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

BRAZIS TAILORS 
vam nudi najnovejše v izgotovljenih 

OBLEKAH IX POVRŠNIKIH 
vsei volna 

$1650 in več 
Narejene po meri; mnogo vzorcev 

$22.50 in več 
Naročite sedaj za veliko noč 

6113 St. Clair Ave. 
NA ODPLAČILA SE VZAME 
TUDI KNJIGE NORTH AMER-
ICAN MORTGAGE CO. 

£ Imamo naprodaj 
5,000 GALON 

S OHIJSKEGA CONCORD VINA 
= v vašem galonu 5 9 ^ galon, 

pripeljan 6 9 g a l o n 

i TED MANDEL, lastnik 
| M AN DELS WINERY 215 
5 KEnmore 3445 
£ 82» E 222nd St. Euclid, O. 

Za dober premog pokličite 

MAR-KET COAL CO. 
ENDICOTT 1588 
1261 Marquette Rd. 

"Vlom se nam je polomil," je 
rekel Toby pobito. 

"To vem," je rekel Žid, poteg-
nil novine iz žepa in pokazal na-
nje. "In kaj še?" 

"Streljali so in so zadeli fan-
ta. Midva sva jo brisala s fan-
tom na sredi čez polja — narav-
nost kakor iz puške — čez drn 
in strn. Oni za nami. Vrag me 
vzemi! Vsa okolica pokoncu in 
psi za petami." 

"Pa fant?" je zahropel Žid. 
"Bili ga je zadel na rame in 

je letel kot veter. Ustaviva se, 
da bi ga vzela zopet medse ; gla-
va mu je kar visela in mrzel je 
bil. Pritiskali so za nami, tik za 
petami; vsak zase, vsak proč od 
vešal! Ločila sva se in pustila 
mladiča v jarku — živega ali mr-
tvega. To je vtse, kar vem o 
njem." 

Žid ni hotl ničesar več slišati, 
na glas je zatulil, si pulil lase in 
oddivjal iz sobe in iz hiše. 

ŠEST IN DVAJSETO 
POGLAVJE 

V katerem stopi skrivnostna ose-
ba na plan in se zgodi mnogo 
reči, nerazdružnih od te pri-
povesti. 
Starec je prišel že do cestne-

ga ogla, ko si je malo oddahnil 
od straha, v katerega ga je Spra-
vila novica Toby j a Crackita. 
Prav nič ni odnehal od svoje ne-
navadne naglice, vihral je dalje 
enako divje in brez uzde, kar ga 
splaši drdranje voza in hrupen 
krik pešcev, da odskoči na ob-
stranski . hodnik. Ogibal se je, 
kar se je dalo, glavnih cest, pla-
zil se je po stranskih potih in uli-
cah, dokler1 ni naposled dospel do 
Snow-Hilla. Tod je hodil še hi-
treje kot prej; ni se ustavil, do-
kler ni krenil na dvorišče, kjer 
je povzel, kakor« da se čuti zopet 
v svojem elementu, svoj navadni 
drsajoči korak in je prosteje za-
dihal. 

Blizu mesta, kjer se dotika 
Snow-Hill Holborn-Hilla, na le-
vo roko, če prideš iz City, se ti 
odpre ozka in zanikrna uličica, 
'.d drži v Saffron-Hill. Po uma-
zanih štacunah leže napr6daj o-
gromni povezki že rabljenih svi-
lenih žepnih robcev vsake veli-
kosti in vseh mogočih vzorcev; 
zakaj tukaj prebivajo starinar-
ji, ki jih prekupujejo od žepnih 
tatov. Na stotine in stotine teh 
robcev visi po klinih zunaj oken, 
plapola od obojev; in znotraj so 
police natrpane z njimi. Kakor 
je ta Field-Laneska ulica stis-
njena v tesne meje, ima le svoje-
ga brivca; svojo kavarno, svojo 
pivnico in svojo kuhinjo, kjer 
so naprodaj pečene ribe. To je 
trgovska kolonija zase — veliko 
skladišče pokradene drobnjave 
Zjutraj zarana in zvečer o so-
mraku prihajajo tihi trgovci, ki 
sklepajo svoje kupčije v mrakot-
nih zadnjih izbicah in odhajajo 
prav tako skrivnostno, kakor soj 
prišli. Tukaj izveša svoje bla-| 
go prodajalec stare obleke, čev-
Ijarkrpač in cunjar — malemu 
tatu za znamenje; zaloge stare-
ga železa in kosti, kupi plesnive 
volnine in prtenine rjave in prh-
lie po umazanih kleteh. 

Semkaj je zavil Žid. Dobro je 
bil znan žoltoličnim prebivalcem 
te uličice, zakaj tisti, ki so pre-
žah na nakup ali prodajo, so mu 
prijateljsko pokimavali, kadar 

| je stopal mimo njih. Odzdrav-
ljal jim je enako; pobliže pa se 
ni pobavil z nobenim, dokler ni 
dospel do drugega konca ulice, 
kjer se je ustavil in nagovoril 
kramarja nizke postave, Hi je 
stlačil toliko svoje osebe v otro^ 
ški stolček, kolikor je je pač stol-
ček držal, in kadil pipo pred vra-
ti svoje štacune. 

"O, vas videti, gospod Fagin, 

pa je oko zdravo!" je rekel ča-
stiti kupčevalec na Židovo vpra-
šanje, kako kaj z njegovim zdrav-
jem. 

"V soseščini mi je bilo malo 
prevroče, Lively," je rekel Žid, 
vzbočil obrvi in prekrižal roke 
do ramen. 

"E, tako pritožbo sem slišal 
že dvakrat, trikrat," je odgovo-
ril kramar. "Pa se hitro spet u-
nese. Ali ne mislite tudi vi ta-
ko?" 

Fagin je prikimal. Pokazal je 
proti Saffron-Hiflu in vprašal, 
ali ne bi našel nocoj koga tam 
gori. 

"Pri 'Pokvekah'?" je vprašaP 
možak. 

Žid je prikimal. 
"čakajte no," je rekel kra-

mar, zbiraje misli. "Je, takole 
pet, šest jih je šlo tja, kar jaž 
vem. Pa mislim, da vašega pri-
jatelja ni tam." 

"Sikesa pač ne bo?" je rekel 
Žid razočaran. 

"Non istventus, kakor pravijo 
advokatje," je. odgovoril mali 
mož in stresel s čudovito preka-
njenim obrazom glavo. <'Ali ima-
te nocoj kaj zame?" 

"Nič nocoj," je dejal Žid in se 
okrenil. 

"Ali greste k 'Pokvekam," 
Fagin?" je zaklical mož za njim. 
"čakajte! Zakaj ga ne bi zvrnil 
z vami kozarec, dva!" 

Žid pa se je ozrl in odmahnil z 
roko, češ da mu je ljubše, če Os-
tane sam. In ker vrhu tega ma-
li mož ni utegnil tako lahko zle-
sti iz svojega stolička, je mora-
la zaenkrat krčma 'Pri Pokve-
kah' prebiti brez pričujočnosti 
gospoda Livelyja. Preden je bil 
na nogah, je Žid že izginil; go-
spod Lively se je postavil sicer 
na prste v upanju, da ga zagle-
da, a zaman. Zato se je stlačil 
spet v stolček, si pomignil z go-
spo v nasprotni štacuni (v tem 
pomigu sta se očito mešala dvom 
z nezaupanjem . in vzel z važno 
kretnjo spet pipo v roko. 

'Pri treh pokvekah,' ali rajši 
'Pri pokvekah,' kakor so po do-
mače imenovali ta zavod njego-
vi častilci, je ista krčma, v kate-
ri sta že nastopila gospod Sikes 
in njegov pes. Fagin je dal mo-
žu pri točilnici samo znamenje in 
je šel kar postopnicah dalje; od-
prl je sobo, stopil tiho skozi vra-
ta, se skrbno ž roko nad očmi o-
zrl, kakor da koga išče. 

V -sobi sta goreli dve plinski 
luči, ki ju pa od zunaj ni bilo 
videti, ker so bile obokniqe za-
pahnjene in rdeči, že precej ob-
ledeli zastori tesno strnjeni. 
Strop je bil'črno pobaravan za-
to, da so se lahko svetilke brez 

kvara -kadBe. Vsa izba je bila 
tako zakajena od) tobaka, da je 
bilo od konca komaj kaj druge-
ga razločili. Sčasoma, ko je po-
tegnilo nekaj dima skozi odprta 
vrata, se je izrisala skupina glav 
v taki zmešnjavi kakor hrup, ki 
je bil na uho, in ko so se oči pri-
zora bolj privadile, je gledalec 
polagoma razbral mnogobrojno 
družbo moških in žensk, ki so se 
gnetli okoli dolge mize. Na gor-

njem koncu je sedel predsednik 
s službenim kladivom v roki; v 
oddaljenem kotu pred razbren-
kanim klavirjem pa je predse-
doval strokovnjak z višnjevka-
stim nosom in licem, obvezanim 
zaradi bolnih zob. 

Ko je Fagin tiho vstopil, je 
glasbenik ravno za preludij dr-
dral preko vseh tipk in povzro-
čil splošen vrišč za mir, ker bo-
do zapeli. Ko se je hrup pole-

jgel, je nastopila mlada dama in 
j zabavala družbo z balado v šti-
| rih kiticah. Med vsako kitico 
je spremljevalec preigral melo-
dijo od konca clo kraja, kar je 
mogel glasno. Ko je bilo tega 
konec, je spregovoril predsednik 
napitnico; in nato sta se ponudi-

la dva strokovnjaka na n j e g o v i 

desnici in levici za duet in s*3 

ga zapela ob viharnem plosk3' 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

PORTIS KLOBUKI 
Sezonska zaloga svetov-

noznanih Portis klobukov 
je pri nas na razpolago 
vsem onim, ki želijo vse, 
kar se zahteva od najbolj-
šega pokrivala. 

FRANK BELAJ 
6205 St. Clair Ave. 

Vernon (Lefty) Gomez baseball igralec pri New York 
Yankees s svojo soprogo. Miidi se sedaj v St. Petersburg, 
Fla.., kjer trenirajo za poletne nastope. 
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AND PLANTS 

Only the beauty of FLOWERS can enhance the 
joy of Easter. 
Have Floroers in your home ,. . send them as gifts 
to those you love ..' .to those ill or1 shut-in. 

And remember, Easter is 
one day when every 
woman should have 
FLOWERS to ivear. 

POSAMEZNI SEDEŽI NAPRODAJ SEDAJ! 
NORTHERN OHIO OPERA ASSOCIATION PREDSTAVLJA 

M E T R O P O L I T A N O P E R A 
Associaticn iz New Yorlta. Edwnrd Johnson, General Manager. Edward Ziegl f i 

Ass 'nt Gen. Manager, Earle R. Lewis, Ass 'nt Gen. Manager. 

OD 8. DO VKLJUČNO 13. AFRILA V MESTNEM AVDITORIJU 

AIDA PONDELJEK 
A P R I L S 

Bampton, Castagna, Votipka, Marti-
nelli, Warren, Pinza, Panizza. 

TANNHAEUSER ATP°R^ 
Flagstad, Thorborg, Melchior. Tib-
bett, Kipnis, Carter, Ballet, Lelnsdorf. 

LA BOHEME SREDA 
APRIL 10 

Moore, Dickey, Kullman, DeLuca, 
Cordon, Cehanouvsky", D'Angelo, Papi. 

CARMEN Č&TRTEK 
APRIL II 

Swarlhout, Albanese, Votipka, Olheim, 
Toliatyan, Tibbett, Ballet, Pelletier. 

Madame Butterfly 
PETEK POP. APRIL 12 

Burke, Petina, Stellman, Kullman. 
Browntee, De Paolis, Cordon, Papi-

Tristan Und Isolde 
PETEK ZVEČER APRIL 12 

Flagstad, Thorborg, Melchior, Huehn. 
Kipnis, Gabor, Leinsdorf. 

LA TRAVIATA 
Jepson, Votipka, Crooks, Tibbett, Ve-
Paolis, Ballet, Panizza. 

LA GIOCOND^soabpr^3 
Milanov, Castagna, Swarthout, Marti-
nclli, Warren, PinZa, Ballet, PaniM«' 

Cena sedežem: $1, $2, $3, $4, $5, $6. nič davka 
(Če naročite po pošti, priložita kuverto Z znamko) 

UNION BANK OF COMMERCE N 

Main Banking Lobby — E. 9. cesta pri Euclid — MAin 8300 
Odprto vsak dan od 9 zjutraj' do 5:30 popoldne 

91 & 
91 
» l i 
9! 

VELIKONOČNE PRAZNIKE 
praznujete najbolj, ako boste poleg pirhov in drugih 
dobrot postregli svoji družini z dobrim okusnim in 
prvovrstnim doma sušenim mesom, kot klobase, želod-
ce in šunke. Pri nas je isto na izbero lepa perutnina, 
vse po zmernih cenah. 

JOSEPH TREBEČ 
SLOVENSKA MESNICA 

1423 East 55th St., vogal Prosser Ave. 
HEnderson 1559 

PRIPOROČILO ZA PRAZNIKE 
Pri nas imamo velik6 izbiro košaric, zajčkov, pir-

hov, vse vrste slaščic, okusen sladoled, mehke pijače 
. in druge potrebščine. 

Vesele velikonočne praznikte želimo vsem našim 
odjemalcem in prijateljem! 

MR. IN MRS. PERKO 
6304 St. Clair Ave. 

CONFECTIONERY—GROCERIES 

Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Kranjsko-Slovenska fij{$ Katoliška Jednota 
Glavni urad v lastnem domu: 351 No. Chicago St., Joliet, Illinois 

POSLUJE ŽE 46. LETO 
Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12. januarja 1898 v državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 
SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA OKROG $5,000,000 
SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA 119.80% 

g>S. K. Jednota ima nad 35,000 Članov in članic v odraslem 
in mladinskem oddelku. < 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 185 
V Clevelandu, Ohio je 15 naših krajevnih druStev. 

Skupnih podpor je K. S. K. Jednota Izplačala'tekom svojega, ' , 
obstanka nad $7,000,000 i ' : ' ' 

GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM ln NAROD!" 
Če se hočeš zavarovati pri dobri, pošteni in solventni podporn, 

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednotl, kjer 
se lahko zavaruješ za smrtnine. razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti, 

K. 8. K. Jednota sorejema v svojo sredo člane in članic« od M-
do 60. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko od $250 do $5000 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K. S, K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu "A"' ali "B." Mesečni prispevek v mladinski oddelek Je zelo 
nizek, samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju, smrti otroka 
zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega * 
razredu "B" se plača do $1000 posmrtnine. Otroka se lahko tudi 
zavaruje za dobo 20 let, nakar prejme zavarovani svoto izplačano v 
gotovini, 

BOLNIŠKA PODPORA: 
Zavaruješ se lahko za $2.00; $1.00 ln 50e na dan ali $5.00 na 

teden. Asesment primerno nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu pet najmodernejših vrst zavaro-

vanja. 
člani in članice mad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo Jim 

rezervo izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnlh ases-

mentov. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki Iz-

haja enkrat na teden v slovenskem ln angleškem Jeziku ln katerega 
dobiva vsak član in članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral(a) biti zavarovan(a) P** 
K. S. K. Jednoti, kot pravi materi vdov ln sirot. Ce še nisi član al» 
članica te mogočne in bogate podporne organizacije, potrudi se in 

pristopi tako}. 
V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo b111 

društvo, spadajoče h K. S. K. Jednotl. Kjerkoli Se nimate druStva. 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustano-
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 60. leta. — Za nft-
daljna pojasnila in navodila pišite na glavnega tajnika; JOSIP 
ZALAR, 351 No. Chicago Street, Joliet. Illinois. 

AMERIŠKA DOMOVINA, MARCH 10, 1940 


